


LE PITCH

Argan est persuadé d'étre I'hnomme le plus malade du monde. Afin de s'assurer
un secours quotidien et durable, il a décidé de marier sa fille a un médecin.
Mais celle-ci ne compte pas se laisser faire...

On swingue, on chante, on se dispute, on tousse, on rit mais surtout, comme
dans toutes les comédies du grand Moliere : on s'aime !

Quatre artistes pour dix roles, un malade imaginaire mais des enjeux bien
réels, des mélodies entrainantes accompagnées au piano pour une adaptation
|égére et inattendue.

Un spectacle musical tout public qui fait rire les enfants et se
questionner les adultes.
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NOTE D'INTENTION DE RAPHAEL CALLANDREAU

LU'ADAPTATEUR...

« Choisissons de jouer les fous pour se faire entendre des fous. » Tout comme
I'entourage d’Argan comprend que c'est en feignant d'adhérer au mythe de la
caste des médecins qu'il obtiendra son approbation, jai sans doute
inconsciemment choisi moi-méme, en embrassant une carriere d'artiste, de me
montrer tel un fou, un « fou du roi », un bouffon, un clown, pour atteindre un
public contemporain nourri de chiméres publicitaires et de dénis de réalités
environnementales et sanitaires. Aussi, suis-je un malade ou suis-je l'une des
rares personnes a peu pres saines dans un monde malade ? Si, par cette
adaptation, je peux contribuer a porter cette interrogation a I'esprit du public,
jusqu’aux plus jeunes, alors le pari est gagné.

... ET LE METTEUR EN SCENE

Tout en respectant le texte original,
I'adaptateur a réalisé un travail d'orfévre
en décortiquant son propos, son ton,
pour en faire une oeuvre de théatre
musical subtile et efficace, donnant
I'impression que la piece a toujours été
écrite ainsi. Les chansons composées
aujourd’hui s'integrent parfaitement a
I'univers de Moliere, renouant avec le
style de la comédie ballet de I'époque.
Les théemes chers a Moliére apparaissent
encore plus actuels : la chanson La place
d'une femme fait jaillir la figure
féministe d'Angélique et la chanson
Laissons faire la nature se moque de
I'nypocondrie d’Argan et des dérives des
différentes médecines (actuelles et
passées). C'est la rencontre entre les
codes du musical anglo-saxon (avec des
chansons qui font avancer l'histoire et
un livret au service de la musique et
inversement) et un classique de Ia
littérature francaise.Coté costumes et
scénographie, aucun élément ne vient
affirmer a quelle époque se déroule
I'action.



L'ADAPTATION

UNE ADAPTATION INTEMPORELLE

Tout en respectant le texte original, I'adaptateur, grace aux chansons
notamment, prend un parti de lecture de la piéce qui résonne encore
aujourd’hui : ainsi Angélique incarne la figure féministe de I'oeuvre grace a la
chanson « La place d'une femme » et I'hypocondrie d’Argan nous montre les
dérives des différentes médecines d'il y a 4 siecles et d'aujourd’hui avec
« Laissons faire la nature ». Les chansons composées aujourd’hui s'integrent
parfaitement dans 'oeuvre de Moliere, renouant avec le style de la comédie
ballet de I'époque. Elles sont subtilement travaillées donnant l'impression que
la piece est écrite telle quelle. L'adaptateur a réalisé un travail d’'orfevre en
décortiquant l'oeuvre, son propos, son ton, pour que la transformation en
théatre musical soit subtile et efficace. C'est donc la rencontre entre les codes
du musical anglo-saxon (chansons qui font avancer ['histoire, moments
d'introspections musicaux, livret au service de la musique et inversement) et
un classique de la littérature francaise. Cété costumes et scénographie
également, aucun élément ne vient affirmer que I'action se déroule aujourd’hui
ni completement a I'époque.

UNE ADAPTATION TOUT PUBLIC

Une version en 1h20 qui transmet 'essentiel
du message tout en la rendant plus accessible
a des publics plus jeunes. Outre la durée, le
format théatre musical leur permet d'accéder
a Moliere d'une maniere décalée mais fidele a
I'esprit et au texte. Pour les adultes, ce
format permet de (re)découvrir la piéce, de se
rendre compte de son intemporalité et d'y
ajouter une nouvelle lecture. Au programme
du bac littéraire francais depuis plusieurs
années, cette version est donc idéale a jouer
dans des colleges/lycées.

UNE ADAPTATION ITINERANTE

En adaptant la piece avec seulement quatre artistes jouant plusieurs roles et
tres peu de décors, Raphaél propose une version du classique “a la maniere” du
théatre de tréteaux, lui conférant un dynamisme original et une grande liberté
permettant aussi de se déplacer tres facilement et de jouer aussi bien en
intérieur qu'en extérieur ou encore dans des espaces peu communs (hdpitaux,
écoles, M|C, domiciles, etc).



PROJET PEDAGOGIQUE

C'est un spectacle que nous diffusons aussi dans les établissements
d'enseignement secondaire a partir de la 6éme, accompagné généralement
d'un bord plateau a la fin de la représentation ou/et d'ateliers.

BORD PLATEAU

Discussion avec les artistes a la fin de la représentation dans un échange
spontané : les comédien-nes sont la tout d’'abord pour répondre aux questions
des jeunes. Echange autour de la création d'un spectacle : costumes,
scénographie, musiques, constitution de I'équipe, choix du texte, partis pris
clair de l'adaptation et de la mise en scene.. Discussions thématiques :
Pourquoi jouer aujourd’hui le Moliere du XVlleme siecle, comment transmettre
son ceuvre a notre époque et le lien entre forme et fond, la duperie, les
rapports de subordination, la place des femmes, la médecine d'hier et
d'aujourd’hui, le jeu théatral et I'attrait du spectacle de divertissement.

ATELIERS

Apres des échanges question-réponse autour de la création d'un spectacle et
des thématiques abordées dans la piece, les jeunes sont invités a participer a
des mini-ateliers interactifs et spontanés. Création vocale : comment trouver
ensemble I'harmonie de facon simple, ludique et conviviale ? L'improvisation
“scat” permet de beaux moments pleins de surprise. Scenes jouées : les
volontaires pourront rejouer a partir d'improvisation leur propre interprétation
d'une scene-clef du spectacle. CEuvre collective ;: nous imaginerons un refrain
sur un passage de la piece qui n'aurait pas jusqu'ici été adapté en chanson.



ON EN PARLE












